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Chapter 9

English Interlinear
Reference: American Standard Version

1 Kal mapdywv, €6ev  AvBpwrov TUPAOV €K YEVETAG.
And  passingby hesaw aman blind from  birth
G2532  G3855 G3708 G0444 G5185 G1537  G1079

And as he passed by, he saw a man blind from his birth.

2 Kalt  fpwtnoav altov ol paobntat avtol Aéyovteg, Pappi, Tig fHaptey,
And  asked him the disciples of him  saying Rabbi who  sinned
G2532  G2065 G0846  G3588  G3101 G0846  G3004 G4461 G5101  G0264
o0tog 4] ot yovelg avtod, iva  tudAog yevwwnbRp?
this [man] or the parents of him that  blind he should be born
G3778 G2228 G3588 G1118 G0846 G2443  G5185 G1080

And his disciples asked him, saying, Rabbi, who sinned, this man, or his parents, that he should be born blind?

3 artekpi®n 'Inocoldg, OUte o0ToC fuaptey, olte ol YovelG  altod; &aaN
Answered  Jesus Neither this[man] sinned nor the parents of him but
GO611 G2424 G3777 G3778 G0264 G3777 G3588 G1118 G0846 G0235

tva bavepwbh @ épya to0 Oeod v alT®.
[it was] that should be displayed the works - of God in him
G2443 G5319 G3588 G2041  G3588 G2316 G1722  G0846

Jesus answered, Neither did this man sin, nor his parents: but that the works of God should be made manifest in

him.
4 nuag &€l épydlecBal  Td épya tod méphavidg e, Ewg  Nuépa
Us it behoves to work the works of the[one] havingsent me while day
G1473  G1163 G2038 G3588 G2041  G3588 G3992 G1473 G2193  G2250

¢otlv; éEpyetar VvUE,  Ote o0belg Suvatal épyalecHal.
itis iscoming night when noone isable to work
G1510  G2064 G3571 G3753  G3762 G1410 G2038

We must work the works of him that sent me, while it is day: the night cometh, when no man can work.

5 étav év ™™ KOOUW O, dhg €lut  tod KOOMOU.
While in the world I mightbe [the]llight Iam ofthe world
G3752  G1722 G3588 G2889 G1510 G5457 G1510 G3588  G2889

When I am in the world, I am the light of the world.

6  tadta elmwy, gmtuosy  yapai, Kat  émoinoev TNAOvV €K tod
These things havingsaid he spat on [the] ground and made clay of the
G3778 G3004 G4429 G5476 G2532  G4160 G4081 G1537  G3588

mToopatog,  kat - éméxploev avtod TOV  TNAOV  émL ToUG  0$pBaApoug.
spittle and  applied to him the clay to the eyes
G4427 G2532  G2025 G0846 G3588  G4081 G1909  G3588  G3788

When he had thus spoken, he spat on the ground, and made clay of the spittle, and anointed his eyes with the
clay,
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~ o

7 kal  emev  a0t®, “Ymaye, vipat €l THV  KOAUpPBABpav Ttod Zwdp, O

And  hesaid tohim Go wash in the pool - of Siloam  which
G2532  G3004 G0846  G5217 G3538  G1519 G3588 G2861 G3588  G4611 G3739
gpunvevetal, ATECTOApPEVOC.  ATHABEV o0V kal  évipato, kal  AABev

means Sent He went therefore and washed and came [back]

G2059 G0649 G0565 G3767 G2532  G3538 G2532  G2064

BAETIWV.

seeing

G0991

and said unto him, Go, wash in the pool of Siloam (which is by interpretation, Sent). He went away therefore, and
washed, and came seeing.

8 o]} olv yeltoveg, kalt ol Bewpolvteg autdv 1O mpdtepoy, OTL
The  Therefore neighbors and  those havingseen  him - before that
G3588  G3767 G1069 G2532 G3588  G2334 G0846  G3588  G4386 G3754
mpooaitng  fy, E\eyoy, OUy oUT6C #oTv O KaBrjpevog kal  Tpooatt®v?
a beggar hewas said Not  this is hewho wassitting  and begging
G4319 G1510 G3004 G3756 G3778  G1510  G3588 G2521 G2532  G4319

The neighbors therefore, and they that saw him aforetime, that he was a beggar, said, Is not this he that sat and
begged?

9 &\ot  #\eyov, Ot O0td¢ é€otwy, GA\oL, E\eyov, Ouxi, &Ma obpolog alT®
Some  said - He itis but others weresaying no but Like him
G0243  G3004 G3754  G3778 G1510  G0243 G3004 G3780  G0235  G3664 G0846
€OTWV. €EKEWVOG  ENeyev ot, CEyw el
heis he keptsaying - I am [he]

G1510  G1565 G3004 G3754 G1473  G1510

Others said, It is he: others said, No, but he is like him. He said, I am he.

10 #\eyov  olv avt®, MN&G¢ odv  Avewydnodv oou ol ddBapoi?
They said therefore tohim How then wereopened ofyou the eyes
G3004 G3767 G0846  G4459 G3767  GO455 G4771 G3588  G3788

They said therefore unto him, How then were thine eyes opened?

11 amekpilOn €kelvog, O avBpwtiog 6 Aeyopevog ‘Inocolc¢ mnAov  €moinoev, kal
Answered he the man - called Jesus clay made and
G0611 G1565 G3588  G0444 G3588  G3004 G2424 G4081 G4160 G2532

EMéxPLOEV  poU  TOUG OPBaApoUG Kal  elmév pol,  BTL Yraye  Eig TOV

anointed of me the eyes and  said tome - Go to -
G2025 G1473  G3588  G3788 G2532 G3004  G1473  G3754 G5217 G1519  G3588
SAwap kat  vibat  ameNOwv olv kat  vuwpdapevog, aveBieya.

Siloam and  wash having gone therefore and  having washed Ireceived sight

G4611 G2532  G3538 G0565 G3767 G2532  G3538 G0308

He answered, The man that is called Jesus made clay, and anointed mine eyes, and said unto me, Go to Siloam,
and wash: so I went away and washed, and I received sight.

12 kal eimav adt®, Mol  éotv £kelvoc? MNéye, OO0k olda.
and  Theysaid tohim Where is he He says not I know
G2532 G3004 G0846 G4226 G1510 G1565 G3004 G3756 G1492

And they said unto him, Where is he? He saith, I know not.
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13 "Ayouowv  altov TpOg Ttoug Paploaloug, TOV  TIOTE TUDAOV.
They bring  him to the Pharisees who  once[was] blind
G0071 G0846  GA4314  G3588  G5330 G3588  G4218 G5185

They bring to the Pharisees him that aforetime was blind.

14 Rv 8¢ odpBatov  &v n Auépa TOV  TINAOV  émoinoev 6 'Inoodg,
was  moreover Sabbath in which  day the clay had made - Jesus
G1510  G1161 G4521 G1722 G3739  G2250 G3588  G4081 G4160 G3588  G2424

kat  avéwEev avtod Tolg 0O¢pBaluouc.
and  opened of him the eyes
G2532  G0455 G0846  G3588 (3788

Now it was the sabbath on the day when Jesus made the clay, and opened his eyes.

15 A\  olv ApWTwWV autov kat ol daploalolt TOC  AveERAeev.
Again  therefore asked him also  the Pharisees how  he had received sight
G3825  G3767 G2065 G0846 G2532  G3588  G5330 G4459  G0308
o 6¢ gimev  altolc, Mnh\ov  émébnkév  pou  &ml ToUG OPBalpoug,  Kal
- moreover hesaid tothem Clay he put ofme on the eyes and
G3588  G1161 G3004 G0846 G4081 G2007 G1473  G1909 G3588  G3788 G2532

evipapny, kal  BAETw.
I washed and Isee
G3538 G2532  G0991

Again therefore the Pharisees also asked him how he received his sight. And he said unto them, He put clay upon
mine eyes, and [ washed, and I see.

16 E\eyov oLV €K TV  Ddaploaiwv Twég, OOk  #otwv  oltog Tapd ©Ogod
Said therefore of the Pharisees some not is This from  God
G3004 G3767 G1537 G3588  G5330 G5100  G3756 G1510  G3778 G3844  G2316

o} avBpwtiog, Ot TO odfpatov ou TnpeL d\houL  [6€] E\eyov,
the man for the Sabbath not he does keep Others however said
G3588  G0444 G3754 G3588  G4521 G3756  G5083 G0243 G1161 G3004

Nnog b&lvatat dvBpwtog ApApTwAOG Towadta onpela TOLElV?  Kal — oylopa

How s able aman sinful such signs to do And  adivision
G4459  G1410 G0444 G0268 G5108 G4592 G4160 G2532  G4978

nv &v auTolg.

therewas among them

G1510 G1722 G0846

Some therefore of the Pharisees said, This man is not from God, because he keepeth not the sabbath. But others
said, How can a man that is a sinner do such signs? And there was a division among them.

17 Néyouowv o0V ™ TUOAD TaA,  T( ou Aeyelg  mepl autod,
they say Therefore tothe blind[man] again  what You say concerning  him
G3004 G3767 G3588  G5185 G3825 G5101 G4771 G3004  G4012 G0846
6tt  Avéw&ev  oou ToUG 06dBalpoug? o6 6¢ gimev, Ot [podATng EoTiv.
for he opened ofyou the eyes - and hesaid - A prophet he is
G3754  G0455 G4771  G3588  G3788 G3588 G1161  G3004 G3754  G4396 G1510

They say therefore unto the blind man again, What sayest thou of him, in that he opened thine eyes? And he
said, He is a prophet.
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18 o0k émiotevoav olv ol Toubalol  Tepl adtol, &t Av

not Did believe therefore the Jews concerning  him that  he had been
G3756  G4100 G3767 G3588  G2453 G4012 G0846 G3754  G1510
TUNOG  Kal  AveEPBAeyey, Ewg O6tou édwvnoav TOUG yovelg avtod tol
blind and had received sight until when theycalled the parents of him -
G5185 G2532  G0308 G2193  G3755  G5455 G3588 G1118 G0846 G3588
avaBAégavroc.

having received sight

G0308

The Jews therefore did not believe concerning him, that he had been blind, and had received his sight, until they
called the parents of him that had received his sight,

19 kal Apwtnoav avtolg Aéyovteg, OUT6C £otwv O vidg  Opdv, ov OMETC
And  theyasked them saying This is the son ofyou ofwhom you
G2532  G2065 G0846 G3004 G3778 G1510  G3588 G5207 G4771 G3739 G4771
Néyete OTL  TUDAOG Eyewndn? THOC olv  PAéTmel dpt?
say that  blind hewasborn how then doeshesee presently
G3004 G3754  G5185 G1080 G4459  G3767  G0991 G0737

and asked them, saying, Is this your son, who ye say was born blind? how then doth he now see?

20 amekpiBnoav  odv ol  yovelg aovtod kal  emav, OiSapev B8tl oUTOC
Answered Therefore the parents ofhim and  said We know that  this
G0611 G3767 G3588  G1118 G0846 G2532 G3004  G1492 G3754  G3778
¢otwv O uldg  Ap®v, kKal Ot  TudAOG  EyewwnOn.
is the son of us and  that blind he was born
G1510  G3588 G5207 G1473  G2532 G3754  G5185 G1080

His parents answered and said, We know that this is our son, and that he was born blind:

21 mhg 6¢ viv BAeéme, o0k oldapev, 0 Tig flvol&ev  avtold Ttoug
how moreover presently hesees not we know  or who opened ofhim the
G4459  G1161 G3568 G0991 G3756  G1492 G2228  G5101  GO455 G0846 G3588

0dBaApolg, fuelg o0k  oidapev; autdov E€pwthoate; NHAkkiav Exel  altdg Tepl
eyes we not know him ask age has he concerning
G3788 G1473  G3756  G1492 G0846  G2065 G2244 G2192  G0846 G4012

¢autod, AaAAoEL
himself  he will speak
G1438 G2980

but how he now seeth, we know not; or who opened his eyes, we know not: ask him; he is of age; he shall speak

for himself.
22 talta gmav ot yovelg altold, Ot ¢poBolvto toug ’lToudaioug;

These things  said the parents ofhim  because theyfeared the Jews
G3778 G3004  G3588 G1118 G0846 G3754 G5399 G3588  G2453

nén yap ouveTEBeLVTO ol Toubalol, iva &dv T adtov

already indeed had agreed together the Jews that if anyone him

G2235 G1063 G4934 G3588  G2453 G2443  G1437  G5100 G0846

OpoAoynon XpLotdy, ATTOCUVAYWYOCG yévntat.

should confess  Christ put out of the synagogue  he should be

G3670 G5547 G0656 G1096

These things said his parents, because they feared the Jews: for the Jews had agreed already, that if any man
should confess him to be Christ, he should be put out of the synagogue.
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23 &ua tolto ol yovelc autol emav &t HAwkiav Exel,  aotov

Because of this the parents of him said - age hehas him
G1223 G3778 G3588 G1118 G0846 G3004  G3754 G2244 G2192 G0846
EMEPWTNOATE.

ask

G1905

Therefore said his parents, He is of age; ask him.

24 CE¢pwvnoav  olv tOv  AvBpwtiov €K Seutépou 0¢ Av TUdAOG,
They called  therefore the man out asecond time who hadbeen blind
G5455 G3767 G3588  G0444 G1537  G1208 G3739  G1510 G5185

kal  emav  a0t®, Ad¢ 86fav T®  O®; Auelc oiSauev 6tl oltog O
and  said tohim Give glory - to God we know that  this -
G2532 G3004  GO0846 G1325 G1391 G3588 G2316 G1473  G1492 G3754 G3778 G3588

avBpwtiog  APAPTWAOG  €0TLV.
man a sinner is
G0444 G0268 G1510
So they called a second time the man that was blind, and said unto him, Give glory to God: we know that this

man is a sinner.

25  amekpi®n olv  #kelvog, El AUOPTWAGG &0TV  OUK  olda.  &v
Answered Then he Whether asinner heis not I know One [thing]
GO611 G3767 G1565 G1487 G0268 G1510  G3756  G1492 G1520
oida, 6tL TudAOG v,  Gptrl  BAéTw.

Ido know that blind being now Isee
G1492 G3754  G5185 G1510  GO0737  GO0991

He therefore answered, Whether he is a sinner, I know not: one thing I know, that, whereas I was blind, now I see.

26 gimov olv  avt®, Ti ¢roinoév  col? TGO HAvolkév  ocou  Toug
they said so tohim What did he toyou how openedhe ofyou the
G3004 G3767 G0846  G5101  G4160 G4771  G4459  G0455 G4771  G3588
o0dpBaApoLg?
eyes
G3788

They said therefore unto him, What did he to thee? how opened he thine eyes?

27 amekpidn avtolg, Elmov Ouiv AN, Kal  oUK  AkoUOodte. Tl TIAAWY
He answered them Itold you already and not you did listen why  again
GO611 G0846 G3004  G4771  G2235 G2532 G3756  GO191 G5101  G3825

Behete AKOUEW?  ph Kal  Opelg Belete  autod pabnrat  yeveoBal?
do you wish  to hear not also  you do wish  his disciples  to become
G2309 G0191 G3361 G2532 G4771  G2309 G0846 G3101 G1096

He answered them, I told you even now, and ye did not hear; wherefore would ye hear it again? would ye also

become his disciples?

28 kal &\owSdépnoav  avtdv, kai  elmov, XU paBnTRG el gkeivou;  fUETC
and  Theyrailedat him and  said You  adisciple are of thatone we
G2532  G3058 G0846 G2532 G3004  G4771  G3101 G1510  G1565 G1473
6¢ 100 Mwicéwg éEopév  pabnrad.
however - of Moses are disciples

G1161 G3588  G3475 G1510 G3101
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And they reviled him, and said, Thou art his disciple; but we are disciples of Moses.

29  Auelg oildapev Ot Mwioel AeNdAnkev 6 ©egog; Toltov 6¢ 00K
We know that to Moses hasspoken - God this[man] however not
G1473  G1492 G3754  G3475 G2980 G3588  G2316 G3778 G1161 G3756
oldapev T6Oev ¢otiv.
we know from where is
G1492 G4159 G1510

We know that God hath spoken unto Moses: but as for this man, we know not whence he is.

30 amekpiBn O &ulpwtio¢ kal  elmev  altolg, ‘Ev Toutw yap T0

Answered the man and  said tothem In this indeed -

GO611 G3588  G0444 G2532  G3004  GO0846 G1722  G3778 G1063 G3588
Bavpaotov ¢otwy, OTL  Upelg oOk  olbate T6Bev ¢otly, kal Avolgév
an amazing thing is that  you not know fromwhere heis andyet he opened
G2298 G1510  G3754 G4771  G3756 G1492 G4159 G1510  G2532 G0455

Hou  TOUG 0¢$pBaApouC.
my the eyes
G1473 G3588  G3788

The man answered and said unto them, Why, herein is the marvel, that ye know not whence he is, and yet he
opened mine eyes.

31 olbapev oOtL  «O Oe0c»l  QUAPTWAQV OUK  AKOUEL AN\ gdv TG

we know  that - God sinners not does hear but if anyone
G1492 G3754 G3588 G2316 G0268 G3756  G0191 G0235 G1437  G5100
Beooefhc A, Kat 1o BéAnua  avtod Tolf), ToUuTou  AKOUEL
God-fearing is and the will ofhim does him he hears
G2318 G1510 G2532 G3588 G2307 G0846 G4160  G3778 G0191

We know that God heareth not sinners: but if any man be a worshipper of God, and do his will, him he heareth.

32 €K to0 al®vog oU0K  AkovaBn, 6tL AveEwgev  TLg 0dBaApoUG
outof the age never ithasbeenheard that opened anyone [the] eyes
G1537  G3588  GO165 G3756  GO191 G3754  G0455 G5100 G3788
TupAoD YEYEVVNUEVOU.
of [one] blind  having been born
G5185 G1080

Since the world began it was never heard that any one opened the eyes of a man born blind.

33 &l U Av  oltog mapd Oeol, o0k ASUvato TOLElY 00S&Ev.
If not were this[man] from  God not he could do nothing
G1487 G3361 G1510 G3778 G3844  G2316  G3756 G1410 G4160 G3762

If this man were not from God, he could do nothing.

34 4mekpiBnoav kal  emav  avt®, CEv auaptialg  ouv gyevwvnbng  OAog, Kat
They answered and  said tohim In sins you  wereborn entirely and
G0611 G2532 G3004  GO846  G1722  G0O266 G4771  G1080 G3650 G2532

ou S6dokelg NUAC? kal  €&€Palov  autdv  Efw.
you  teach us And  theycast  him out
G4771  G1321 G1473  G2532 G1544 G0846  G1854

They answered and said unto him, Thou wast altogether born in sins, and dost thou teach us? And they cast him
out.
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35 "Hkouoev ’Inoolg o&tL  é&€Balov altov  &&w, kal  eupwv a0Tov  €lmey,
Heard Jesus that theyhad cast him out and having found him he said
GO191 G2424 G3754 G1544 G0846  G1854 G2532  G2147 G0846  G3004

U TILOTEVELS  €iG TOVv Yoy tol  avBpwrou?
You believe on the Son of Man
G4771  G4100 G1519 G3588 G5207 G3588  G0444

Jesus heard that they had cast him out; and finding him, he said, Dost thou believe on the Son of God?

36 a&mekpi®n ékelvo¢ kal  eutev, Kal T ¢oty, Koptg, va  ToteUoW €ig
Answered he and  said and Who ishe Lord that I might believe on
G0611 G1565 G2532 G3004  G2532 G5101 G1510  G2962  G2443  G4100 G1519
a0tov?
him
G846

He answered and said, And who is he, Lord, that I may believe on him?

37 emev alt® o ‘Inoolg, Kal €wpakag a0toy, kat o6 AaAQv
said to him - Jesus Both  you have seen him and the[One] speaking
G3004  G0846  G3588 G424 G2532  G3708 G0846 G2532  G3588 G2980

pMETO o000  €kEWVOC  €0Twv.
with  you he is
G3326 G4771  G1565 G1510

Jesus said unto him, Thou hast both seen him, and he it is that speaketh with thee.

38 06 6¢ Eopn, Motebw, Koplg; kal — Tpooekvvnoev  avutQ.
- and  hesaid Ibelieve Lord and  he worshiped him
G3588 G1161 G5346 G4100 G2962  G2532  G4352 G0846

And he said, Lord, I believe. And he worshipped him.

39 kal emev o ‘Inoolg, Eig Kpipa gyw  €lg TOV  KOopov Ttoltov
And  said - Jesus For judgment I into  the world this
G2532 G3004  G3588 G2424 G1519  G2917 G1473 G1519 G3588  G2889 G3778
Aoy, tva ol Vg BAéTovteg, PAEMwoly;  kal ol BAemovteg, tudAol
came that those not seeing mightsee  and  those seeing blind
G2064 G2443 G3588  G3361  G0991 G0991 G2532  G3588  GO991 G5185
yévwvtal.
might become
G1096

And Jesus said, For judgment came I into this world, that they that see not may see; and that they that see may
become blind.

40  fkouoav €K v  Papoaiwv  tadtq, ol peT' autol Ovteg. kal
heard of the Pharisees these things thosewho with  him were And
G0191 G1537 G3588  G5330 G3778 G3588 G3326  G0846 G1510  G2532
glrtov adt®, MAH  kal  Auelc tuphol €opev?
they said tohim not Also  we blind are
G3004 G0846  G3361 G2532 G1473  G5185 G1510

Those of the Pharisees who were with him heard these things, and said unto him, Are we also blind?
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41  gmev  adtolg 6 Inoodg, Ei tudhol  Ate, oK  @&v gixete

Said tothem - Jesus If blind you were not anyhow you would have
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auaptiav; viv  6¢ Aéyete Oty  BAémopev, N auaptia Op®OV  MEVEL
sin since however yousay - We see the sin of you remains
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Jesus said unto them, If ye were blind, ye would have no sin: but now ye say, We see: your sin remaineth.
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